GR/ISSUE SLIP
VENDOR  -PLANT: 0003
-NO:

Magna PT B.V. & Co. KG

0000008003

Hermann-Hagenmeyer-Strasse

D-74749 ROSENBERG

SHPMT.REF ,NO. : 246352
RECIPIENT
MAGNA PT S.p.A.

VIA DET CICLAMINI 4
1-70026 MODUGNO

-PLANT-CUST: 0100
-NUMBER: 30005665

21.11.2019-07:55
Page 01.1
UNLOADING POINT: 14248
STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN:
SHIPPING TYPE:
CARRIER:

~NUMBER:

Truck Forwardi
SCHWEITZER GMB

DEUTSCHLAND SHPMT-GRS WEIGHT: 810
CONTAINER ID:

DN-NC  REF,NO.—CUST. QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD. 0.

DATE  REF,NO.-VENDOR ADDLT . DATA-VENDOR

CITM PACK.MATL  -QTY -NUMBER CUST MAX. NO. -NUMBER VENDOR CONSTGHMENT

7206452 2501441635 360 PC S/ speed gear 5th cpl 5500039990

25.11.2019 2501441635 " GETRAG Sonstige :

010 P: 1 - X 360 msonoes | 0o 259 W1
P 12 - X 0 TBA-500080 A $§§22
P: 1 - X 0 rea-son0es {00 $C1 OB,

7206453 2506443735 140 PC S/ Input Shaft Inner 5500039990

25.11.2019 2506443735 GETRAG Sonstige ,

010 P: 2 - X 70 Tea-500085 80 7SO0 |, 1
P: 14 - X 0 TBA-500083 /i'fg g a
P: 2 - X 0 TBA-s00085 SO OF) O-Qﬁg 3

7206454 2506443935 140 PC S/ Input Shaft Inmer 5500043573

21.11.2019 2506443935 GETRAG Somstige

010 P: 2 - X 70 TBA-500086 /892@ L1 s
P: 14 - X TBA-500083 A &5
p: 2 - X 0 maasooes 5 OO NGO |

& QUANTITY CHECK: GO0DS CHECK:



{1} Versendar/Lisfarant {2) Leferantenr. 0000008003 (3] Empfaenger
H AHE GETRA
Magna PT B'V' & CO. KG {4} Nr,Versender beim Varsand-Spediteur
Hermann-Hagenmeyer-Strasse
71 Fosort SPEDITIONSAUFTRAG
: 749 Rosenberg Il Batum {7) Relations-Nr.
| 15)  Beladestala G003 / GETRAG RO 22.11.2019
j - 246352 {9) Versandspediteur {10) Spediteur-Nr. 91001723
F® Sencunasadunge Boms SCHWEITZER GMBH & CO. INTERN.
11111} Empfaenger {12} Kunden-Nr. 30005665 SPED]T[ON KG
| MAGNA PT S.p.A. CARL-BENZ-STRASSE 23
T O oS TN T 4 71634 LUDWIGSBURG
4l I-70026 MODUGNO Teeon 07141/2451-0 Fax
- {13) Bordero-/Ladalista-Nr.
| [ 114} Anlicfer-/Abladestalla E_g._;‘I_-;;-:;I-ers-endamnne‘m&;e:;;\;'e-rsandssed'rteur = ==
14248
| (16] Eintreff.Datum {17) Entreff-Zsit
18} Zeichenund Nr., 19) Anzahl 20} Varpackung 21SlF 22} Mhak 23]} Ladam.- {24} Bruttogewicht
Lieferschain-Nr, aevicht ky kg
7206452 0001 2501441635 28 199
7206453 0002 2506443735 55 306
7206454 Q002 2506443935 55 306
{25} Suwmme: 0005 {26) Reuminhak cdmiLadomater 0 CD3 Summen zn 139 e 811

PN

{29) Gefahrgut-Klassifikation

I

{30} Gefahrgut-Bezeichnung

+F1131) Frankatur
EUR

(32} Warenwert filr SVS/RVS

{33} Transportversicherung vom Spediteur
21 decken mit EUR

EUR

{34} Versander-Nachnahme

_ Frei F;'Echt fihr

{35) Anlagen

[T Autragetie ane 5500039990

{37} Kontierung
{38) Transportmittal-Nr.
{39) LKW-Code

[40) Versandart LKW

{@41)Abrechnungs-

{42) Empfengsbestaatigung des Waremampfaongers:

-:| obiga Sandung vollstaendig und in
. | erdnungsgemaessem Zustand erhaltan.

Fimmenstampel/Unterschrift

{43) Uebemahmehestaetigung des Fahrers
obiga Sendung wlistaandig und in
ordnungsgemaessem Zustand vebemommsn.

Datum Uhrzeit Unterschrift

| ta1 Ble Sendung enthitt

davon getauscht

Eurg-Flach-PaL{FP) Euro-Flach-Pal.(FP)

Euro-Gitter-Pal{GP) Euro-Gitter-Pal.{GP)

" Wardneniptinger

{02)Lieferanten-Nr.

{08)Sendungs-Ladungs-Bazugsnummer



CMR

1 Absender
Magna PT B.V. & Co. KG

Werk Rosenberg

Hermann-Hagenmeyer-Stralle 1

D-7474% Rosenberg

Diese Beforderung unterliegt trotz einer gegenteiligen Ab- machung den
Bestimmungen des Ubereinkommens Dber den
Befdrderungsverirag im internat. StraRengterverkehr (CMR)

2 Empfanger 16 Frachtfthrer .
Magna PT SPA Schweitzer GmbH & CO. Internationale Spedition KG
/0 Schweizer Logistic Carl Benz StraRe 23

Plant Modugno, Via Die Coclamini 4

D-71634 Ludwigsburg

I-70026 MODUGNO

3 Auslieferungsort des Gutes

17 Nachfolgende Frachtfithrer

Modugno, Italia unloading point: 14248 MYaWars 7—.;-\(‘),.-——“,1
21.11.2019 (T RWYV U NS
4 Ort und Tag der Ubernahme des Gutes — N0 T
D-74749 Rosenberg, Germany EXTCHVTI

21.11.2019

18 Vorbehalt und Bemearkungen des Fahrers

& Beigefugte Dokumente The freight forwarder as mentioned in box 16 confirms with ist signature in box 23
SHPMT REF. No. to transport the goods, which are covered by this mentioned in CMR, on behalf of
the buiseness as mentioned in box 2, to the place of destinatin in box 3
324652
6 Kennzeichen 7 Anzahl 8 Verpackung 9 Bezeichnung 10 Statistik |11 Bruttogewicht |12 Umfang
324652 5 Rack Transmission parts | 87084050 310
13 Anweisungen des Absenders 18 Zu zahlen vom Absender Wahrung Empfanger
Fracht
ErmaRigung -
Zwischensumme
Zuschlage
Nebengebbhren
Sonstiges +
Summe
14 Ruckerstattung
15 Frachizahlungsanweisung 20 Besondere Vereinbarungen Ll L fomre L
o wabx w .

“w
__I

I EREEAYA0 Rosenberg

Vladf/xl,:...dux.,g"_-:uw_ ;',. .

[]

NoV. 2019

23 Unterschrift und Sempel Frac|

24 Gut empfangen
iihrer T_‘ NCV 2:19

"2

er Tari;eﬁlfernung

28 Lademittel - Tauséh

A A |
v\ 3 ol MZdS € LGl

1™

von bis km Paletten - Absender Paletten - Err\pféng%l‘ Al
Anzahl Tausch Bagail Tausch
Euro-Paleite Euro-Pal.
Gitterbox-Pal. Gitterbox

26 Vertragspartner des Frachifilhrers

27 Kennzeich Nutzlast
Kiz DALY b X
Anhénger

Bestatigung des Absenders

Bestatigung des Empfangers

Benutzte Genshmigung Nr.

National, Bilateral, EG, CEMT




